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Motherboard/SSD Screws

Motherboard Stand-off

=t

3.5" Drive Screw

PSU Screw

[3 2.5" SDD INSTALLATION (R) //HIiiiiiim

EX 2.5" SSD INSTALLATION (REAR)

= Mount your SSD's onto the bottom of the HDD/SSD bracket and secure using screws.

3 2.5" SSD-INSTALLATION (RUCKSEITE)

= Befestigen Sie das Laufwerk unten an dem HDD-/SSD-Bracket mit Schrauben.
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IEX1 PANEL REMOVAL

= Remove the left side panel by removing the four thumbscrews and lifting the glass panel away.
= Remove the right side panel by removing the two rear thrumbscrews and sliding the panel backwards.
= To remove the front panel, remove the right hand side plastic panel first (being careful with

the 1/0 wiring) and unscrew the two screws on the glass panel, before liftin; gawayfomth chas:

EX1 POWER SUPPLY INSTALLATION

= Place PSU in the bof tt om rear right side of the case, within the rear chamber.
= Align the holes and si with screws.

3 INSTALLATION DES NETZTEILS

= Platzieren Sie das Netzteil an der unteren rechten Seite des Gehduses
unter der Netzteilabdeckung.
= Richten Sie die Bohrungen des Netzteils an der Riickseite des Gehduses

aus und befestigen Sie es mit Schrauben.

EX 2.5" SSD INSTALLATION (REAR)

= Align the 2.5" HDD/SSD with the screw holes on the top right hand side of the rear of the chassis
and mount using screws (please note, only 2 screws can be used to mount the SSD's in this position)

3 2.5" SSD-INSTALLATION (RUCKSEITE)

= Richten Sie die Bohrungen des Laufwerks oben rechts der Riickseite des Laufwerks und
befestigen Sie es mit Schrauben. Beachten Sie, dass pro Laufwerk nur zwei
Schrauben bendtigt werden.

IEE ENTFERNEN DER SEITENTEILE
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= Entfer
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entfer

Sd\kStt\ded

tfe n Sie zunacl
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er Ra nde\schrauben und heben Sie das Paneel ab.
d\ebed {ickwartigen Réndelschrauben

sichtig die rechte Kunststoffabdeckung ab. Achten Sie
und heben Sie das Tempergla:

B PANEL REMOVAL ///1HHHTIHIITHTTIIIIII

spaneel ab.

El POWER SUPPLY INSTALLATION ///i/i/iN
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=1 MOTHERBOARD INSTALLATION

Alg your motherboard with the chassis to locate where the stand-offs should be installed.
nce done, remove the motherboal d cc or
ty ur motherboard 1/0 plate into
PI your motherboard into the h Sis, sure the rear p t fit i t the I/O p\ ate.
Uthp vided motherboa drwttthy ur motherboard to the chas:
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[ DE | MAINBOARD INSTALLATION

= Richten Sie Ihr Mainboard im Gehau: s, um festzu tl\nwod
r befesti femenS schlieBend das
len vermerkten Stellen.

dmA schnitt an der

und achten Sie darauf, dass die
eeeeeeee

= Verwenden Sie d mtgl frt Sh uben Ihres Mainboards, um es an den

Abstandshaltern im Geh&use zu befestigen.

I VIDEO CARD/PCI-E
CARD INSTALLATION

= Remove the PCI E slot co ecessary (de p nding on the slot size of your card)
= Carefully posi t and slide y PCI Ecal d t 0 plact

then secure W|th th add-on card screws supplied.
rtical GPU bracket to the PSU shroud, secure
ately) and attach the cable to the motherboard.
ssary, then carefully position your PCI-E card,
ecure with the add-on screws supplied.

« If mounting vertic: II\/ atta hth
your Kolink PCI E riser cable to it
Remove the PCI-E s\ot covers as ne
slot into the PCI E riser mount and s

I3 INSTALLATION DER
GRAFIKKARTE/PCI-E-KARTE

= Entfernen Sie die PCI-Slotblenden
. R\chten Sle ihre Grafikkarte am Ma\nboa d aus und driicken Sie sichtig in den
ie en e

ent: h den Schrauben an
der

= Bei ferte Halterung

der dort und an ihi

Grafikkart die entsprechenden PCI-Slotblenden, richten Sie die

und befestigen Sie sie mit den mitgelieferten Scharuben.

EX 3.5" HDD INSTALLATION

n der Rii k ite entsprel eches dd GDBElhrerGraf\kkarte.

El MOTHERBOARD INSTALLATION ////i/iimN
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[l 3.5" HDD INSTALLATION ////1THITIiii

= Mount your HDD to the bracket using the supplied screws and rubber grommets

3 3.5" HDD-INSTALLATION

= Befestigen Sie das Laufwerk am Bracket mit Hilfe der beiliegenden
Schrauben und Gummitdillen.
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El TOP FAN INSTALLATION ////1HHTTHTIiiii.

IEX1 TOP FAN INSTALLATION

= Remove the dust filter from the top of the case.
= Align your fan(s) to the screw holes
= Replace your dust filter once secured.

3 INSTALLATION DER OBEREN LUFTER

= Entfernen Sie den Staubfilter von der Oberseite des Gehduses.

= Richten Sie Ihren Liifter an den Bohrungen an der Oberseite des Gehéduses aus und sichern Sie
ihn mit Schrauben, die dem Liifter beiliegen.

= Setzen Sie den Staubfilter wieder ein, sobald die Liifter installiert sind.

(2 1/0 PANEL INSTALLATION ///H1HHTTIiiiii

EX1 1/0 PANEL INSTALLATION

= Carefully check the labelling of each connector from the I/0 panel to identify their function.
rence with the motherboard manual to locate where each wire should be installed,
then secure one at a time. Please ensure they are installed in the correct polarity to

id non-function or damage.

I3 ANSCHLUSS DES I/O-PANELS

« Uberpriifen Sie sorgféltig
ion zu identi en.

das Handbuch ihres Mainboards, um festzustellen, wohin jedes Kabel gehort und stecken
ie sie nacheinander an. Bitte vergewissern Sie sich, dass sie richtig gepolt sind, um Fehlfunktionen oder
zu vermeiden.

on the top of the chassis and secure with screws.

die Beschriftung der einzelnen Stecker an den Kabeln des I/0-Panels,
ifizier

I3 FRONT/REAR FAN INSTALLATION /J///iN

] FRONT/REAR FAN INSTALLATION

= Align your fan to the screw holes on the chassis and secure with screws.

3 INSTALLATION DES VORDER-
UND RUCKSEITIGEN LUFTERS

= Richten Sie Ihren Liifter an den Bohrungen am Gehduse aus und sichern Sie ihn
mit den Schrauben, die dem Liifter beiliegen.

EX1 WATERCOOLING RADIATOR INSTALLATION

= Secure the fans to the radiator, then fasten the radiator inside the chassis by
securing with screws from the outside.

EXl INSTALLATION DES RADIATORS

= Befestigen Sie die Liifter am Radiator und dann den Radiator im Inneren des Gehauses,
indem Sie ihn mit Schrauben von auBen befestigen.
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1 WATERCOOLING RADIATOR INSTALLATION //
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